
ਧਨਾਸਰੀ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Dhanaasaree, Fifth Mehl: 

ਹਰਰ ਹਰਰ ਲੀਨ ਸੰਤ ਉਫਾਰਰ ॥ 
The Lord saves His Saints. 

ਹਰਰ ਕ ਦਾਸ ਕੀ ਰਿਤਵ ਫੁਰਰਆਈ ਰਤਸ ਹੀ ਕਉ ਰਪਰਰ ਭਾਰਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
One who wishes misfortune upon the Lord's slaves, shall be destroyed by the 
Lord eventually. ||1||Pause|| 

ਜਨ ਕਾ ਆਰ ਸਹਾਈ ਹਆ ਰਨੰਦਕ ਬਾਗ ਹਾਰਰ ॥ 
He Himself is the help and support of His humble servants; He defeats the 
slanderers, and chases them away. 

ਬਰਭਤ ਬਰਭਤ ਊਹਾਂ ਹੀ ਭੂ ਫਾਹੁਰਿ ਰਗਰਰਹ ਨ ਭੰਝਾਰਰ ॥੧॥ 
Wandering around aimlessly, they die out there; they never return to their 
homes again. ||1|| 

ਨਾਨਕ ਸਰਰਿ ਰਰਓ ਦੁਖ ਬੰਜਨ ਗੁਨ ਗਾਵ ਸਦਾ ਅਾਰਰ ॥ 
Nanak seeks the Sanctuary of the Destroyer of pain; he sings the Glorious 
Praises of the infinite Lord forever. 

ਰਨੰਦਕ ਕਾ ਭੁਖੁ ਕਾਲਾ ਹਆ ਦੀਨ ਦੁਨੀਆ ਕ ਦਰਫਾਰਰ ॥੨॥੧੫॥ 
The faces of the slanderers are blackened in the courts of this world, and the 
world beyond. ||2||15|| 

 


